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PROBLEMS OF TEACHING VOCABULARY FOR THE FORMATION
OF WRITING SKILLS FOR FOREIGN STUDENTS,
STUDYING THE KAZAKH AND RUSSIAN LANGUAGES

This article discusses the problems of learning vocabulary for the formation of writing skills in foreign
students learning Kazakh and Russian languages. This article provides various guidelines, correspond-
ing to different stages of training. For the formation of various writing skills offered interactive forms.
The system of exercises presented in this article contributes to the development of writing communica-
tion. Teaching — a complex and multi-pronged process. The activities of the teacher should be aimed
to maximize the learning process. Accounting for these moments allows the teacher to build a class
methodically competently, to adjust their pace, alternate forms of work, that means to intensify the ac-
tivities of the students. Communicative principle, which became the base for most of didactic concepts
and successfully implemented in almost all stages of education, largely strengthened ties methodology
and linguistics, increased interest in teaching communicative process parameters. In the article, various
methodic recommendations are provided, which correspond to various stages of education. It is given
attention not only to linguistic form of expression, but to informal form. Interactive forms of teaching
are proposed for speaking. System of exercises, provided in the article, contributes to development of
writing communicative.

Key words: writing, method, teaching Kazakh and Russian, innovative techlologies, skills.
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Ka3sak >xaHe opbIC TIAAEPiH YHPEHEeTiH LeTeAAIK CTYAEHTTEpAIH,

)Ka3bIAbIM AAFABICbIH KAAbINTACTbIPY YLUiH A€KCUKAHbI OKbITYAbIH, MACeAeAepi

ByA Makanaaa Kasak, XkeHe OpbIC TIAAEPIH LWET TIAAEPi PETIHAE OKUTbIH LIETEAAIK CTYAEHTTEPAIH,
>Ka3bIAbIM AQFABICBIH KAAbINTACTbIPYAAFbl AEKCHMKaHbl OKbITYAbIH MaCeAeAepi KapacTblpblAaAbl. By
MaKaAaAQ OKbITYAbIH, 8PTYPAI KE3EHAEPIHE KATbICTbl TYPAI YCbIHbICTAp GepiAreH. Op TYPAi XKa3blAbIM
AQFABbIAAPbIH KAABINTACTbIPY YLUIH OKbITYAbIH MHTEPAKTUBTI (hbopMaArapbl YCbIHbIAAAbL. OCbl MakaAaaa
YCbIHBIAFAH >KaTThIFyAQp >YMeci >kazballa KapbIM-KaTbIHACTbl AQMbITYFa biKMaA eTeal. OKbITy KYpAEAi
K8He Kern MakcaTTbl yaepic. OKbITyLIbIHbIH KbI3METi OKY YAepiCiH 6apblHLIa apTThipyFa GarbITTaAybl
kepek. Ocbl COTTEPAI €CKepy OKbITYLIbIFA ayAMTOPUSIHBI CayaTTbl YMbIMAACTBIPYFA, >KbIAAAM,
6arama XKYMbIC TYPAEPIH Ty3eTyre MyMKIiHAIK Oepeai, OYA CTYAEHTTEpAiH GEACEHAIAIriH apTTbipy
6oAbIN Tabbiraabl. KenTereH AMAAKTUKAABIK, YFbIMAAPAbIH HeridiHe amHaAraH xoHe 6inim 6epyain
GapAbIK,  CaTbIAAPbIHAQ OMAAFbIAAM >KYy3€ere acblpblAATbiH KOMMYHUKATUBTIK MPUHUMI  GaiAaHbIC
NneH AMHIBUCTMKA ©AiICHAaMACbIH KYLIENTiN, KOMMYHMKATMBTIK YPAICTIH MapamMeTpAepiH OKbITyFa
KbI3bIFYLUBIABIKTbI apTThIpaAbl. MakaraAa OKbITYAbIH SPTYPAI caTblAapbiHa COMKEC KEAETiH 8pTYPAI
BAICTEMEAIK YCbIHbICTAp YCbiHbIAFaH. OA TeK TiAAIK hopMara FaHa emec, 6erpecMu HbicaHFa AQ Hazap
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ayaapaabl. OKbITYAbIH MHTEPAKTMBTI (popmaAapbl YCbiHbiAAAbl. Makarapa OGepiAreH >KaTTbiFyAap
JKYIMECi XKa3bIAbIMABI AAMbITYFa bIKMAA €TeA|.

Ty#iH ce3aep: XKa3blAbIM, BAIC, Ka3ak, >koHe OpbIC TIAAEPIH OKbITY, MHHOBALMSAbIK, TEXHOAOTMSIAQD,
AQAFAbI.

MrHaToBa E.P.’, ToamaueBa A,.C.2, CapeHoBa A. E.3, LLloy ApkmH LLen?,

'K. . H. AOLEHT, %K. 0. H. AOLLEHT, 3A. . H. AOLIEHT
Kasaxckoro HaumMoHaAbHOrO yHMBepcuTeTa MmeHn aab-PMapabu, KasaxcraH, r. AAMaTbl,
4A. . H. npocheccop YHMBepcuTeTa MHOCTPaHHbIX S3blkoB Oecioy, Kutai, r. LLlaywmH,
e-mail: elenaignatova55@mail.ru, diana.tolmacheva.51@mail.ru, sadenovaa@mail.ru

Mpo6AemMbl 00yUueHns Aekcuke AAS POPMUPOBaHUSI HABbIKOB MUCbMEHHOM peyn
Y MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB, M3Y4alOLLMX Ka3aXCKMI U PYCCKUI A3bIKM

B aToi cTaThe paccMaTpMBaAIOTCS MPOOAEMbl O0yUeHUst AeKCUKEe AAS (DOPMMPOBAHMS HABbLIKOB
MMCbMEHHOM PeUM Y MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, M3YyUaloLMX Ka3axCKMIA M PyCCKMiA Si3blku. B 3ToM cTaTbe
NPEACTABAEHbl PA3AMUHbIE PEKOMEHAALIMM, COOTBETCTBYIOLIME PA3AMUHBIM 3Tanam 0oOyueHus. AAs
hOpMUPOBaHUS PA3AMUHBIX HABBIKOB MMCbMEHHOIO PEYEBOro 06yUeH s MPeAAaraloTCs MHTEPaKTUBHbIE
hopmbl. CrcTema ynpakHeHUin, MPEACTABAEHHbIX B 3TOM CTaTbe, CMOCOOCTBYET PAa3BUTUIO MUCbMEHHOIO
obuleHns. OO6yuyeHMe — CAOXKHbI M MHOrOLEAeBol Mnpouecc. AesSTeAbHOCTb MpernoAaBaTeAs
AOAXKHA ObITh HaMpaBAEHa Ha MaKCMMM3aUMIO npouecca o0ydeHns. YUeT 3TUX MOMEHTOB MO3BOASIET
MpenoAaBaTeAld FPaMOTHO OPraHM30BaTb AyAMTOPMUIO, KOPPEKTUPOBATb TeMIbl, aAbTEPHATUMBHbIE
opMbl  paboOThbl, UTO O3HAYAeT aAKTUBM3UPOBATb AESTEAbHOCTb ydawmxcsl. KOMMYHMKATMBHbIN
NPUHLMI, CTABLUMIA OCHOBOM GOABLUIMHCTBA AMAAKTUUECKMX KOHLEMUMIA U YCMELWHO peaAn3oBaHHbIi
NpakTUYeCcKn Ha BCex aTanax 06pasoBaHusl, B 3HAUUTEAbHOI CTEMEeHU YKPENMA METOAOAOTMIO CBS3EM 1
AVIHTBUCTMKY, MOBBILLEHHbIN MHTEpeC K MpernoAaBaHUIO NMapaMeTpoB KOMMYHWKATMBHOIO mnpouecca. B
CTaTbe NPeAAaraloTCsl Pa3sAMUHbIe METOAMYECKME PEKOMEHAALIMM, KOTOPbIe COOTBETCTBYIOT PA3AMYHbIM
3Tanam obyueHus. EMy yAeAseTcsl BHUMAHME HEe TOAbKO AMHIBUCTUYECKON (hOPME BbIPaXKeHUs!, HO U
HecbopmanbHor hopme. TpeararaioTcsi MHTepakTHBHblE opMbl 00yUeHus. Cuctema ynpaKHeHWi,

NPeAyCMOTpPEHHa4d B CTaTbe, CFIOCO6CTByeT Pa3BUTUIO MMCbMEHHOM KOMMYHUKalUnn.

KAloueBble CAOBa: MUCbMEHHBIN,
MHHOBALIMOHHbIE TEXHOAOT MM, HaBbIK.

METOA,

Introduction

Recently the most discussed topic is the problem
of the transition of written Kazakh speech to Latin,
President of Kazakhstan N.A. Nazarbayev believes
that Kazakhstan will transit to Latin by 2025.

The initiative of the President N.A. Nazarbayev
is associated with the policy of trilingualism: Ka-
zakh, Russian, English. The Latin, according to the
president, should help Kazakhstanis to integrate into
the world community. For foreign students who use
the Latin alphabet in their native language, learning
to write will be simpler, now this problem is being
studied and considered by scientists from all sides.
Many experts believe that the transition to the Lat-
in alphabet allows Kazakhstan to get closer to the
Turkic world, in which the Latin alphabet is widely
used (Turkey, Azerbaijan, Uzbekistan and other
countries).

In his article «Looking into the Future: Mod-
ernizing Public Consciousness» the President N.A.
Nazarbayev says that it is necessary to adopt a sin-
gle standard of Latin graphics, but also to prepare
specialists, to create new textbooks of the Kazakh
language.

npenosAaBaHne Ka3axXxCKoro mu pycCcKkoro 43blkoB,

Currently Latin dominates in the information
space. The transition of the Kazakh language to the
Latin alphabet will be carried out in stages.

Experiment

Written speech is a two-way process of reading-
writing and writing-reading. At the same time,
writing and speaking are most interdependent.
There is a transition from the word, pronounced out
loud or to himself/herself, to the writing this word
(Musinskaya E.V., 1983: 63).

The alphabet is only a tool that allows to
interpret oral speech in written, in order to save
the pronunciation of words. The use of Latin in the
Kazakh language is not an easy process, which should
provide for all the difficulties of preserving Kazakh
spoken language. In addition to the alphabet, written
speech has its own peculiarities, which teachers of
the Kazakh language should well represent.

The writing person uses language means for
expressing thoughts, arising in the form of inner
speech. There is a transition from a word, spoken
out loud or silently, to writing this word, no matter
what alphabet is used in written speech at writing
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text material, a more careful selection of lexical and
grammatical means takes place. The writing forms
the most correct speech, as the writing person can
return to the written, change the content, add or
reduce the information. Also he or she can check
and correct written.

Teaching writing for foreign students, studying
the Kazakh and Russian languages has its own char-
acteristics. A large place in the process of forming
writing skills is given to vocabulary (Mil’rud R.P.,
1997: 29).

Vocabulary allows to form verbal and written
speech learning. The method distinguishes between
active and passive vocabulary, which is necessary
for the perception of information in the oral or writ-
ten form.

The expression of thoughts in written form al-
lows students to use a large vocabulary stock, as it
doesn’t require quick using. Written communica-
tion allows foreign students, studying the Kazakh
and Russian languages to more carefully select the
necessary vocabulary.

Words are introduced in a specific context. It
creates associative links, improves memorization of
words.

All educational topics, studied by foreign stu-
dents at the Kazakh and Russian language class-
es, can be divided as follows: «Man and his sur-
roundings», «Nature», «Countries and travellingy,
«Booksy», «Memoy, «Economicsy, etc.

The study of these topics prepares students for
a more difficult stage — taking education in Kazakh-
stan, where the Kazakh language is the state lan-
guage, and the Russian language is the language of
interethnic communication.

The formation of lexical skills is associated with
the strength of learning lexical material. To consoli-
date vocabulary, students should be offered exercis-
es that develop the ability to use lexical material in
the various types of speech activity.

Teaching the vocabulary of the Kazakh and
Russian languages for foreign students allows them
to allocate the necessary vocabulary for expressing
thoughts and understanding.

Vocabulary combines all types of speech
activity. Teaching vocabulary is a very interesting
process, forcing foreigners to analyze speech, to
group words, to learn the Kazakh and Russian
languages (Musinskaya E.V., 1999: 2).

Writing, like reading, refers to the means of
written communication. Writing is a means of trans-
mitting thoughts, which are fixed in the form of
graphic signs. Writing is «a means of communica-
tion, additional to sound speech, using a system of
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graphic signs that allow it to be formed to transmit it
over a distance, to save its works in time» (Rogova
G.V,, 2004: 56).

Writing is closely related to other types of
speech activity (speaking-writing; writing-reading).
From the point of view of psychophysiology, writing
is a complex process in which all analyzers (visual,
auditory, motor speech, motor) are functioned,
which makes it possible to speak about writing as «a
universal fixer» (Musinskaya E.V., 1999: 4).

In the methodology of teaching Russian as a
foreign language, there are such concepts as «writ-
ing», «a written speech». The writing refers to the
use of the graphic or orphographic system of the
studied language. Written speech means the ability
to express thoughts in written form. According to
the RFL and KazFL program, writing and a written
speech are not only a means of learning, but also a
goal (Ignatova E.R., Tolmacheva D.S, 2015: 100-
104). On the material of simple texts and sentences
students of the beginning level should learn:

— to congratulate on holidays, birthday;

— to write name, addressee name, date and
address correctly;

— to start and finish a letter;

— to use the printed text as a basis for drawing
up a plan, questions, etc.

The content of studying at the intermediate level
should be more informative and should be based
mainly on authentic material:

— a written description of the picture on the
topic or based on the motifs of the topic;

— a written reproduction of the main content of
the read text;
writing an essay;
preparation of theses or message plan;
writing a letter to a foreign friend,

— filling out the form, hotel form;

— writing a greeting card.

Exercises, aimed at teaching writing, have
communicative value from the above-mentioned
exercises. This is the easiest form of work. But,
nevertheless, in wiritng we combine all forms of
the expression of thought: presentation, descrip-
tion, narration, reasoning, etc (Koryakovtseva N.F,
2002:12).

Varieties of epistolary written speech are: texts
of congratulations, invitations, notes to friends, an-
nouncements (for example: about the time and place
of'a club or group meeting, holding a group meeting,
texts of various statements, etc.).

It is necessary to start teaching writing from sim-
ple forms, for example: drawing up the text of a note
to a fellow student, to a friend, to a girls friend with
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arequest to bring a book, to call, to go to the movies,
to go to the theater, etc. It is necessary to explain to
the students the specifics of writing a letter, that it is
customary in letters to adhere to a certain sequence:
after the greeting, we refer to the information con-
cerning the addressee, then we report what concerns
others and, finally, the letter’s author himself.

The final part of the letter is composed depending
on who it is addressed to and for what purpose. For
this written work, the student must be proficient in:

— etiquette formulas for informal and business
letters (greeting, farewell, request for information,
thanks, etc.);

— rules for organizing a foreign language written
text, including the ability to fill in the address on an
envelope;

— compliance with the rules of spelling and
punctuation.

At the advanced stage of writing, the student
needs to use a letter as a more effective means of
carrying out educational, professionally oriented
and self-educational activities. The main written
types of work at this stage will be:

— personal and official letter of the expanded
type;

— extracts from the text;

— message;

— theses;

— essay;

— abstracts;

— reports for students’ conferences;

— description;

— review;

— reproduction;

— annotation.

Students should be able to:

— describe events, facts and phenomena;

— report, request information of a detailed plan;
express own judgment, opinion;

— comment on events and facts;
make a detailed plan or theses for oral
communication;

— create secondary texts (abstracts, annotations);

— fix factual information in the perception of
oral or typed text.

At all stages of learning written speech, students
develop strategic skills, the main of which include
the following:

— to use sample text as an information and
language support;

— to check written with the sample;

— to refer to reference books and dictionaries;

— to simplify a written text;

— touse word descriptions of common concepts;

— to use synonymous substitutions.

Learning to express a thought in the written
form is done through preparatory (training) and
speech exercises. These exercises teach the above
skills and abilities. These exercises include tasks: to
expand the proposals. When shortening students are
learnt to exclude non-essential, redundant elements
(adverbs, adjectives, subordinate clauses, etc.).
When expanding, on the contrary, they are learnt to
develop the idea, contained in the sentence and not
to violate the logic of presentation.

Filling gaps with missing words has two
options: semi-mechanical, when you need to insert
the words, given in brackets, and more creative,
when there is no hint. In the first case, knowledge of
the grammatical forms of the word is required, and
in the second, the ability to choose the words that
match to the specific context, to correctly combine
them, to differentiate the volume of meanings of the
word, etc.

The construction of sentences is a rather
valuable exercise, because when we do it, further
understanding and memorization of the material
take place. The construction includes the following
types of exercises:

— compilation of compound or
sentences from two simple;

— description of a simple situation with the help
of specified words and word combinations;

— formation of a brief dialogue when relying
on the indicated etiquette formulas and speech
intentions (for example, presentation, greeting,
farewell, etc.).

Question-answer exercises of a preparatory
character are usually associated with specific sen-
tences of the text and are a reconstruction of sen-
tences from the narrative form to the interrogative
one. The alternative questions, that contain a kind of
hint for both positive and negative answers, have the
particular importance.

More complex exercises are associated with
the own definition of the content of the statement,
with the absence of formal or meaningful supports.
The same type of exercise, such as a reproduction
or an essay, may vary depending on the level of
language training and the complexity of the topic.

To illustrate the differences let us turn to a more
detailed analysis of separate types of the above-
mentioned exercises. Compliance the plan to read or
listened text is associated with the ability of students
to divide the text into the semantic segments, to
reduce and rephrase it.

complex
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Easier from the point of view of mental tasks
is to draw up a plan in the form of nominative
sentences. It is more difficult to make a plan in the
form of key word combinations, since students must
define predicates of judgments very precisely and be
able to distinguish them from the text.

Depending on the degree of modification
of the text, reproductions are divided into three
types: expanded, compressed and free. Expanded,
or close to the text, the reproduction is one of the
effective means of developing writing, although
it is less creative in comparison with other types
of reproduction. Using words and phrases, given
in the text, in the reproduction, students reinforce
already familiar words and learn new lexical and
phraseological units, and this, in turn, creates the
basis for the further development of speech skills.

Compressed reproduction is linked with the
ability to highlight the main thing in the text and to
exclude the minor, which requires a simultaneous
focus on the content of the text (original) and its
form. In a generalized form of transfer of content,
a student performs complex logical operations,
associated with analysis, synthesis, abstraction, and
comparison.

A student works creatively, shortening a text,.
He/she seeks to find synonymous substitutions,
sometimes modifies the structure and composition
of a text, without departing from the theme and main
idea of the primary text.

Free repreduction is connected not only with the
transformation of the language side of a text, but also
with a certain modification of the content. Working
on this type of reproduction, a student may resort
to reasoning, to a brief assessment (in the form of a
summary, comparison, characteristics of one of the
people, etc.), to the modification of the end of the
story or description of what might have preceded the
event, to the selective retelling of individual parts of
a text (for example, a detailed, somewhat extended
summary of the main points, due to the shortening
of minor ones, etc.).

For successful learning of written abstracting
and annotation, it is necessary to take into account
the specific features of the referat and annotation as
texts of the informative genre. The main functions of
the referat are search, communicative and partially
evaluative.

In the structure of the referat, it is customary
to define three main parts: the heading, the actual
abstract, and the reference. The heading consists of
the title of the referat (title of the article); surnames
of an author; place, time and conditions of work or
research.
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The abstract part is the main one. This is the
result of the analytical and synthetic activities
of the referent, reflecting the main content of the
primary text. The reference part contains additional
information: description of illustrations, charts and
tables, pretext bibliography, references to additional
literature, etc.

A critical analysis, in the opinion of many
authors, is not included in the task of the referent;
a brief assessment is not excluded. Referat and
annotation belong to the genre of scientific literature
and have similar communicative functions. To
complete a written essay successfully, you must:

— be able to convert text;

— understand the terminology of the relevant
science;

— correctly form references to the literature;

— to summarize facts, stated in the primary text;

— use abbreviations.

The annotation performs three main functions:
informative-cognitive, evaluative and incentive-
recommendatory. Knowledge of the basic features of
referencing and annotation, as well as the properties
of the referat and annotation as specific texts with
a uniform form and consistency of structure, is
essential for learning to write a secondary text.

Essay belongs to the most difficult type of
written works, since it implies an independent
selection of facts or events, related to the expression
of others and own thoughts in written form. Unlike
the reproduction, in which an event or description is
revealed according to a plan followed by the author,
an essay requires an independent compilation of a
plan that corresponds to a given topic, and the ability
to give an elementary evaluation of the events and
by types of characters.

According to the method of presentation,
essays can be descriptive, narrative, essay-
reasoning. Descriptive essay is a text in which the
subject, landscape, atmosphere, etc. are verbally
characterized. For descriptive essay, more words
are required than for an oral narrative, since in the
description much attention is paid to the features and
properties of the described object or phenomenon.
The time sequence of what is happening determines
the location of the material, and thus eliminates one
and all the attention focuses on the word.

A narrative essay is a development of an action
or event in time. In the narrative, it is necessary
to capture the cause-time sequence in the change
of actions, which is most often associated with
the correct use of time. The peculiarities of the
narration as a story about an event should include
its composition, which can have two options: the
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beginning of the event, the development of the event,
the end; an introduction, a plot, a key moment, a
denouement, a conclusion.

As for the supports on which the essay is written,
this problem is connected with the difficulty of the
topic and the language preparation of students. With
a text as a support, the work is greatly facilitated,
and the composition itself approaches in form to the
reproduction. To write such an essay it is necessary
to transform the text and make an assessment based
on the presented facts.

Essay-reasoning is the unfolding of parts of a
whole in their logical sequence, and the unfolding
of thought takes place according to a certain
pattern. This type of exercise assumes not only
the description of the object or event, but also the
motivation of the basis on which this description is
given. Essay-reasoning is associated with a large
preparatory preparation of students: the compilation
of an essay plan; the formulation of theses; selection
of speech formulas for argumentation, substantiation
of one’s point of view or evaluation of the described
events; drawing up the final part in the form of a
brief conclusion. Essay-reasoning can be written in
the genre of letter, newspaper articles, comments,
Or Teviews.

So, from the above-mentioned, we can conclude
that written speech (being a part of speech activity),
unlike speaking or listening, is a slower process,
because when we generate a text, the writer person
can change the original idea, correct the content, add
or modify it.

Because of the possibility of returning to the text
in order to control and correct writing, many authors
consider writing as simpler activity and in some
cases it is recommended to switch from hearing and
speaking not to reading, but to writing, seeing in
the latter a reliable means to improve forms of oral
training.

Theconnectionofwritingwithreadingisexplained
by the fact that both forms of communication are
based on a graphic communicative code, although
they pursue different goals.

Learning experience shows that writing is
not only a way to control the reading, but also a
means of learning to read. Automating sound-letter
correspondences, consolidating material written
at different levels of the language with the help of
written exercises improves the reading technique
and contributes to the successful development of the
ability to extract and fix information from the typed
text.

Results and discussion

To learn to listen, speak and read in Kazakh,
you must simultaneously learn to write, mastering
all kinds of speech activity, students master the lan-
guage. Written speech allows students to get higher
education in Kazakhstan, to conduct a scientific
work, to participate in the further in various areas of
economic, scientific and cultural life of Kazakhstan,
in joint projects with other countries.

Thus, the further improvement of students’ oral
and written skills, the formation of their ability to
think in a foreign language, the development of a
deeper sense of the studied language are one of the
main tasks today.

The unrelenting interest in learning a foreign
language makes us take a new approach to solving
some of the actual problems of its teaching. The
study of a foreign language for special purposes in-
volves the further development of speech skills in
various situations of communication, considering
the peculiarities of the national mentality.

Conclusion

The use of new technologies makes changes
to the learning system: a student is in the center of
learning. This contributes to the creation of a cre-
ative atmosphere in the classroom, creates a condi-
tion for the development of individual abilities of
students, the development of independent creative
thinking. It enables the teacher to differentiate ap-
proach to each student in the learning process.

Thus, the main goal of teaching foreign
languages is learning free orientation in a foreign
language environment and the ability to respond
adequately in the different situations, that is, to com-
municate.

Each language reflects the culture of the
people who speak it. Consequently, mastering a
foreign language is not separated from students’
acquaintance with the facts of history, culture,
social phenomena, and social conditions in the
country of the studied language. The consideration
of these factors is supplemented by the fact that the
development of a language and the motives for its
study are largely determined by the economic and
social development of society.

At present, it is extremely relevant to talk
about the search for new pedagogical technologies,
methods and means of teaching, that would meet to
the updated content and standards of education.
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